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KARE- Uluslararas1 Edebiyat, Tarih ve Diisiince Dergisi

Cevirmen: Cetin KASKA *

Timurlular Déneminde Edebiyat!

Ozet: Timurlular dénemi edebiyat tarihi, sair Hafiz (6.791) ile Cami'nin (6.898) 6liim yillari
aras1 olarak gosterilmektedir. Timurlular déneminde Tiirk¢e ve Arapga gibi diller revagta
olmasma ragmen galip olan dil Farscadir. Bu dil idari, tarihi, siir ve sanat dili olarak da
kullanilmigtir. Timurlular dénemi degerli eserlerin ortaya konulmast noktasinda fran’m edebi
doénemleri igerisinde seckin bir yere sahip degildir, ancak bu dénemde edip ve sairlerin
¢oklugu, edebiyatin yayilmasi noktasinda miimtaz ve dikkate deger bir donem olarak
goriilmektedir. Timurlular doneminde siir ve Fars edebiyati umumi hale gelmis ve birgok siir
tlirii ortaya ¢ikmustir. Bu donemde muamma tiirii reva¢ kazanmus, girift ve zor muamma
yazmak sairlerin kudret ve maharetlerinin nisanesi kabul edilmistir. Abdurahman-i Cami, $ah
Nimetullah Veli, Katibi-i Nisabtui ve Figani-i Sirazi bu donemin en 6nemli sairlerinden bir
kagidir. Hiiseyin Baykara ve veziri Ali Sir Nevai sayesinde Timurlu saray: ilim merkezi haline
gelmistir. Bu donem nesri asamali olarak ge¢mis donemlerin tesirinden kurtulmustur. Bu
dénemde nesir alaninda genellikle peygamberlerin hayati hakkinda kitaplar yazilmistir. Bu
dénemde anlagilmasi zor eserlerin yaninda sade ve akici eserler daha fazladir. Farsca eski
kelimelerden daha az istifade edilmistir. Bu makale fran’da yaymlanan Danisndme-i Cihin-i
Islim adh ansiklopedideki "Edebiyyat-i Tim{iryan" adli maddesinin cevirisinden olusmaktadir.
Bu arastirmada Timurlular déneminin yazilan Farsca manzum ve mensur eserler ele alinmus,
Arapga ve Tiirkge'nin bu dénemki eserler {izerindeki etkisi incelenmistir.

Anahtar Kelimeler: Timurlular Dénemi, Fars Edebiyati, Fars Siiri, Abdurahman-i Cami, Ali $ir
Nevai.

Persian Literature in the period of Timurid Dynasty

Abstract: The literary history of Timurid period is marked by the death years of the poets Hafiz
(d.791) and Cami (d.898). During this period though Turkish and Arabic were popular, the
dominant language was Persian, which was used as the language of art, poetry, history, and
administration. This period is not very prominent in terms of the writing of significant works,
but it is a period worth of consideration in terms of the abundancy of literary men, poets and
the dissemination of literature. In the Timurid period Persian poetry and literature became
popular and many forms of poetry emerged. In this period, the type of conundrum won, the
intricate and difficult to write the power of the poets of the poets and deeds were accepted.
Abdurahman-i Cami, Sah Nimetullah Veli, Katibi-i Nisabtirl and Figani-i $irazi are some of the
most important poets of this period. Thanks to Hiiseyin Baykara and vizier Ali $ir Nevai, the
Timurlu palace became a center of science. This period of prose gradually escaped from the
influence of past periods. During this period, books about prophets' life were generally written
in the field of prose. In this period, besides the works which are difficult to understand, there
are more simple and fluent works. Persian is less exploited than the old words. This article
consists of the translation of the article named "Literary of Timurid" in the Iranian Danishname-
i Jihan-i Islam. In this study, the writings of the Timurid period were discussed in Persian verse
and prose, the effects of Arabic and Turkish on the works of this period were examined.

* [stanbul Universitesi, Edebiyat Fakiiltesi, Fars Dili ve Edebiyat1 Boliimii, Arastirma Gorevlisi
Doktor, cetin.kaska@istanbul.edu.tr, Orcid No: 0000-0002-1168-5522.

1 Farsga olarak kaleme alinan makalenin kiinyesi: Nigar Zeylabi, Danigndme-i Cihdn-i Islim,
"Edebiyyat-i TimGryan" Tahran, 2004, c. 8, s. 835-40. Makalenin basindaki Tiirkce ve 1ngilizce
Ozet cevirmen tarafindan hazirlanarak eklenmistir. Bu makalenin cevrilmesiyle ilgili ortaya
¢ikacak herhangi bir hukuki durumdan g¢evirmen sorumludur. Cevirmen bu hususu Kare
dergiye yazil bir sekilde beyan etmistir.
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Giris

Siyasi tarih ve tarihi donemlerin ayrilma olgusuna gore h.782 yilinda
Timurlularin Horasan ve Sistan’a saldirmasindan hicri dokuzuncu yiizyilin
sonuna kadarki dénemi Timur donemi olarak biliyoruz. Ancak edebiyat
tarihi sahasinda bu donem biraz daha kolayca ifade edilmistir: Timurlular
donemi edebiyat tarihi Hafiz (6.791) ile Cami'nin (6.898) 6lim yillar1 arasi
olarak gosterilmistir. Bu donemde Farsca, Tiirk¢e ve Arapga gibi diller revag
kazanmis, Farsca baskin dil olup idari, tarihi, siir ve sanat dili olarak
kullanilmustir.

Timurlular donemi her ne kadar degerli eserlerin ortaya konulmasi
bakiminda Iran’in edebi dénemleri iginde segkin bir yere sahip degilse de,
edip ve sairlerin ¢oklugu ile edebiyatin yayilmas: noktasinda miimtaz ve
dikkate deger bir donem olarak goriilmektedir. Oyle ki Ali Sir Nevai,
Tezkire-i Mecilisii'n-Nefdis adli eserinde bu dénemin siir ve edebiyati ile
birlikte Horasan ve Maveralinnehir'de yasan 132 sair hakkinda bilgi
vermistir. Tezkire-i Suard adl1 eserinde sadece tinlii sairlerin hal terctimelerini
veren Devletsah-i Semerkandi, Timurlular donemi sairlerinden olan kirk iki
kisi hakkinda bilgi vermistir.2 Ayrica Handmir, Habibii’s-siyer adl1 eserinde
bu dénem ediplerinin bircogunun adim zikretmistir.3 Timur'un fran’a hakim
olmak i¢in kan dokmesi ve askeri saldirilar diizenlemesinin c¢ikardig:
kargasa ve huzursuzluk ortami, edebiyatcilari destekleyen Timurlu
sehzadeler ile mahalli hiikiimetler sayesinde bu boélge edip ve sairlerin
toplanma alani haline gelmistir. Sair ve edipler bu vesileyle birgok
merkezden destek gormiistiir. Siyasi kargasadan dolay1 dagilan bir¢ok alim,
sair ve edip bu merkezlerde toplanmistir.* Bu dénemde askerlik, iscilik ve
sanat ile ilgilenen sairler de bulunmaktadir.> Hatta bu dénem sairlerinin
bazis1 hat ve kitabet sanatindan bile yeterli dlciide nasip sahibi degillerdi.¢
Bu dénemde kadin sairlerin fazla olmasi, edebiyatin yayginligiyla ilgilidir.”
Bazi kaynaklara gore siir ve mersiyeler tesrifat ve sarayin resmi
merasimlerinde sdylenmistir.? Timur siir hakkinda bilgi sahibi olup, sairleri
degerli kabul etmistir.® Timur’'un yerine gegenler de siir ve edebiyatta 6nem

2 Devletsah, 1318, s. 317-541.

3 Handmir, 1324, s. 102-110, 334-363.

4 Nevai, 1363, s. 141-147, 150-169.

5 Nevai, 1343, s. 150-169, 195, 214-215, 220; Yarsatir, 1334, s. 57-58.

6 Nevai, 1363, s. 166.

7 Fahr-i Herevi, 1968, s. 124-142.

8 ibn Arabsah, 1285, s. 181: Devlesah-i Semerkandi, 1318, s. 351-52: Yarsatir, 1334, s. 59.
9 Devletsah-i Semerkandi, 1318, s. 373; Yarsatir, 1334, s. 61.
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vermiglerdir. Nitekim Sahruh ve Baysungur doneminde Herat, Halil Sultan
ve Ulug Bey doneminde Semerkand, Mirdnsdh ve ogullari doneminde
Tebriz, Iskender b. Omer Seyh ve brahim Sultan b. Sdhruh déneminde Siraz
sair ve ediplerin toplandiklari merkezler haline gelmistir.’? Kicik Mirz3,
Sultan Hiiseyin Baykara, Emir All $ir Nevai, Bedilizzaman Mirza gibi emir
ve sehzadeler de siir ve edebiyatta destek vermislerdir. Bu sehzadelerin
¢ogu siir yazmuis, Farsca ve Tiirkge divanlar: bulunmaktadir.”

Devletsdh-i Semerkandi, Timurlu bazi devlet adamlar1 ile emirler
arasindaki miinazara ve manzum mektuplara isaret etmistir. Siirin yayilmasi
ve umumiyet kazanmasi giiniimiize ulasan binalarin ve imaretlerin
kitabelerinde de miisahede edilmektedir.!2

Bu donemde avam halkin Fars dili ve kuiltiirinde, her ne kadar Fars
dilinin sayginli§in1 zedelemis ve Fars edebiyatinin degerini diisiirmiisse de,
bir nevi haslar kiiltiiri yaninda, baskin avam kiiltiirii de s6z konusu olup,
nazm ve nesir alaninda eserler ortaya konmustur ki, bunlar sayesinde avam
tabakasinin sosyal, siyasi ve kiiltiirel begenilerini anlamak miimkiin
olmaktadr.

Farsca Nazim:

Bu donem siirinde mazmunlar, sdyleyis tislubu, yaraticilik, hayal, ruhsal
ve duygusal ogeler yok olmustur. Daha onceki donemlerdeki eserler,
manalar, fikirler ve tisluplar taklit edilmis ve bunlar reva¢ kazanmistir. Bu
Ozellikler bu donemki Fars siirinin en Oonemli ve birinci Ozelligi halini
almistir. Gergekten bu donem sairlerinin en biiyiik maharetleri daha 6nceki
donemlerdeki sairleri en iyi sekilde taklit etmeleridir. O ylizden siirleri,
iistad kabul ettikleri daha ©6nceki sairlerin siirlerini gegememistir. Gazel,
mesnevi ve manzum hikayelerde Ozelikle Firdevsi (6.416), Nizami (6.599),
Emir Hiisrev-i Dihlevi (6.725), Sa‘'di (6.690 veya 694), Mevlana (6.672), Hafiz
ve Hakani’nin (6.599) tslubu ile kasidelerde Enveri (6.585) ve Selman-i
Saveci’'nin iislubu diger sairlerden daha fazla takip edilmistir. Baz1 eserler
Nizami'nin Hamse'si taklit edilerek yazilmustir. Bu eserler ve yazarlar
soyledir: Hace Mestid-i Kumi, Sems ve Kamer: Abdullah Hatift Cami (6.927),
Hiisrev ii Sirin, Leyla ii Mecniin ve Heft Menzer: EbQi Ali Meragi (6.834), Hiirev
ii Sirin: Nureddin Hilali-i Cagatai (6.936), Leyla ii Mecniin: Abdurahman
Cami, Yusuf ii Ziileyha, Leyla ii Mecniin: Mektebi-i $irazi (6.900), Leyla ii

10 Devletsah-i Semerkandji, 1318, s. 295, 340, 350, 379-380; Emir Ali Sir Nevai, 1363, s. 125.
11 Nevai, 1363, s. 127-128; 1342, s.123; Safevi, 1314, s. 14-20; Fahr-i Herevi, 1968, s. 48-54.
12 Wilber ve Golombek, 1374, s. 283-505.
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Mecniin: Katibi-i NisabGri (6.839), Ndzir ii Manzilr, Behram ii Gulenddm.®
Hace Ismet-i Buharai (6.829 veya 840) ve Mevlana Abdulvehab-i Esferayni
gibi kimseler Emir Hiisrev-i Dihlevi'yi taklit etmislerdir.* Seyh Kemal-i
Torbeti, Hace Mu’eyyid-i Divane, Hafiz-i Helvai, Safi, Baba Figani-i $irazi
(0.922 veya 925) ve Lisan-i Sirazi (6.941) gibi sairler de Hafiz'1 taklit
etmislerdir.’® Bu sairler eski mana ve mazmunlari esas alip farkli tasvirler
ortaya c¢ikarmaya calismiglardir. Bu donem siirinin en 6nemli kusuru
haddinden fazla icerik veya sembolik soze sahip olmasidir.’® Bu yiizden
edebi intihaller ve alintilar sik¢a siirlerin lafiz ve mazmunlarinda
goriilmektedir. Bu husus tezkirelere defalarca yansimistir.’” Ancak bu
durumda sairlerin yaraticiliktan yoksun oldugu fikri ¢ikarilmamalidir.
Mektebi-i Sirazi'nin Leyla ve Mecniin ve Arifi-i Herevi'nin (6.853) Manzume-i
Gily ve Cevgdn (Halname) adli eserlerinde yeni mana, mazmun ve tabirler
bulunmaktadir. Ancak bu icat ve yenilikler sairi miimtaz bir konuma
getirecek seviyede degildir.’® Bu donem siirinin bir diger 6zelligi onceki
sairlerin siirlerine cevap niteliginde olmasidir. Bu isi kdmil manada yapmak
sairlerin tistathgmin gdstergesi haline gelmistir.! Ornegin: Katibi-i Nisabtird,
Muhhib i Mehbiib ve Giilsen-i Ebrdr adli mesnevilerini 6nceki sairlere cevap
olarak yazmigtir.20

Bu dénemde muamma tiirli de revag kazanmigtir. Girift ve zor muamma
yazmak sairlerin kudret ve maharetlerinin nisanesi kabul edilmistir.
Cesitlilik gosteren muammalar daha ¢ok meclisleri siisleme yoniindeydi.
Timur donemi sairlerinin bazilar1 o derecede bu alanda maharet sahibi
olmuslardi ki bir kismi1 muammayi denmekle meshur olmuslardir. Ornegin:
Mir Hiiseyin Muammai, Muhammed Muammai ve Keldl (Kelan)
Muammai.?! Bir¢ok edip de muamma ilmi hakkinda kitap ve mecmualar
yazmistir. Ornegin Mir Hiiseyin Hiiseyni'nin Risdle-i Destiir-i Muammd veya
Muammayat, Seyfi-i Buhari’nin Risdle-i Muammdi, Kemaleddin Muhammed-i
Bedehsi'nin Zibite-i Hall-i Muammd, Cami'nin Risdle-i Hilyetii’l-Hulel ve

13 Nevai, 1363, s. 62, 68-69, 186-187, 212; Cami, 1337, s. 35-36; Hatifi, 1977, s. 42; Safa, 1363, s.237-
38; Yarsatir, 1334, s. 78-89.

14 Nevai, 1363, s. 4; Handmir, 1324, s. 550.

15 Emir Al Sir Nevai, 1363, s. 32,35, 255; Yarsatir, 1334, s. 80-81.

16 Yargatir, 1334, s. 114-15.

17 Nevai, 1363, s. 218, 238, 248, 355.

18 Yargatir, 1334, s. 102.

19 Nevai, 1363, s. 49, 241; Devletsah-i Semerkandi, 1318, s. 389; Safa, 1363, s. 179-180.

20 Safa, 1363, s. 237.

21 Nevai, 1363, s. 34,150.
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Serafeddin Ali-i Yezdi'nin Hulel-i Mutarraz adli eserleri bu tiirdendir.2 Bu
donemde tarih diistirme de siiyu bulmustur.?

Bu edebi ortamda ince diisiinme ve sairane sanat, sairlerin ilgisini celp
etmigtir. Siirlerde edebi sanatlar1 kullanmak siirin olmazsa olmazi kabul
edilmistir. Fasih, sade ve edebi sanatlardan arinmis siirler degersiz telaki
edilmistir. Bu yiizden edebi sanatlar hakkinda ¢ok sayida kitap yazilmistir.
Ornegin Seyfi-i Buhari’nin Sendyi’ii’l-Beddyi’, Hiiseyin Vaiz-i Kasifi'nin
Beddyi’iil-Efkdr ve Atal mahlash Ataullah-i Meshedi'nin Kamilii’l-Send'e adli
eserleri bu tiirdendir. Bunlara ragmen bu dénemde sade, akici ve hatta
bazen giinliik konusma tarzina ¢ok yakin, ¢ok sayida siir yazilmistir.

Timurlular devrinde siir ve Fars edebiyati umumi hale gelmis, birgok
edebi tiir ortaya ¢ikmis ve kaside yaziciligl revag kazanmistir. Daha ¢ok
kamuya hitap eden gazel ve manzum hikayeler diger siir tiirlerinden daha
fazla ilgi gormiistiir. Hatta bu doneme gazel donemi denilmistir.?> Bu
donemde gazel sdyleyen sairler sunlardir: Kemal-i Hocendi (6.808), Ismet-i
Buharai, Besati-yi Semerkandi (6.814 veya 815), Sah Nimetullah Veli (6.834),
Sah Kasim Envar (6.837), Emir Sahi-i Sebzevari (6.857), Asafi—yi Herati
(6.923), Muhammed Sirin Sems Magribi-i Tebrizi (6.809), Litfullah-i
Nisabiri (6.816), Katibi-yi Tursizi (6.838 veya 839).

Timur donemindeki gazeller konu olarak: 4asikane, arifane ve
kalenderane alarak tige ayrilmistir.

Agsikane gazelde agik mahrum ve sitemkardir. Sevgiliye kavusmakta
nasipsizdir. Hatta kendisini visale layik gormemektedir. Bu tarz siirlerde
abartiya kacan sair kendisini zelil duruma diisiiriip, masukun kdpegi olarak
gormektedir. Bu tiir mazmun ve temalar bu dénem gazellerinde sikga
kullanulmistir.26 Bu tiir siirler bu dénemde Mekteb-i Vuk{' ve bezginlik
akiminin olugmasina Onciiliik etmistir.

Bu donemde tasavvuf ve irfanin revag kazanmasiyla birlikte irfani
gazellerin yazilmasi daha fazla artmistir. Muhammed $irin Sems-i Magribi,
Latfullah-i Nisabtari, Sah Nimetulldh Veli, Kasim Envar-i Tebrizi, Kemal-i
Hocendi ve Seyh Azeri gibi sairler irsat ve hidayet makamina sahip olup, bu
doénemin bilginleri sayilmislardir.?” Irfani gazellin en 6nemli mazmunlari:
vahdet-i viicud, hak olan tevhid, Allah’in nimetlerini saymak, masuk
yolunda yok olmak, diinyevi lezzetleri terk etmek, pire saygi gostermek,

22 Vasfi, 1349-50, s. 373; Safa, 1363, s. 118-120.

2 Nevai, 1363, s. 86-87; Vasafi, 1349-50, s. 378-382; Yasatir, 1334, s. 244-246.

24 Safa, 1363, s. 163-164.

% Sefi‘l Kedkent, 1378, s. 32.

26 Nevai, 1363, s. 24; Kemal-i Hocendi, 1374, s. 98-101; Yarsatir, 1334, s.147-48.

27 Devletsah-i Semerkandi, 1318, s. 325, 346-348; Cami, 1370, s. 593; Brown, 1357, s. 446.
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askin kuvvetini ve aklin zaafini tarif etmek, aski, sarhoslugu ve cefay:
Ovmektir.2 Bu gazellerde nazarl irfanin kuru istilahlar1 kullanildig: igin
tekdiize ve bikkinlik veren bir Ozellik ortaya ¢ikmistir.? Uciincii tiir
kalenderane gazeldir. Bu gazellerde zahit ve stifiler asagilanmis, rintlik ve
sarhosluk 6viilmiistiir.30

Bu ddnem sairlerinin mesnevi kalibinda yazdig: eserleri daha ¢ok hikaye
tarzindadir. Arif-i Herevi, Gily ve Cevgdn, Kasim-i Envar, Enisii’l-z‘iriﬁn,31
Katibi, Ndzir ve Manzilr, Behrdm ve Gulenddm, Muhibb ve Mahbiib gibi
mesneviler kaleme almistir. Bu donemde Mevlana Serif-i Hiyabani'nin
Hamse'si, Sitte-i Dail adiyla meshur olan Dai-i $irazi’nin mesnevileri,
Mevlana ve Nizami iislubuyla yazilan daha bir¢ok mesnevi sdylenmistir.3
Ibn Hiisam-i Hisefi'nin (6.875) Firdevsi'nin Sahndme’sini taklit ederek Hz.
Ali ve taraftarlarinin yaptigi kahramanliklar1 anlattigy Hdverdnnime adh
manzum hamasi eseri mesnevi kalibinda yazilmistir. Tasavvufi, hikemi ve
ahlaki mesneviler de hikaye seklinde soylenmistir.3*

Bu donemde kaside diger nazim sekillerine oranla daha az revagtadir.
Kasidede daha ¢ok yapmaciklik ve gosteris 6n plandadir. Hicri alti ve
yedinci yiizyillar1 kasidelerinin taklit edildigi bu donem kasidelerinin
mazmunlar;, daha onceki donemler gibi methiye, vaaz, irfan, sekva,
menkibe, mersiye ve tegazziil hakkindadir.?> Bu donemin iinlii kasidecileri
Berendek-i Hocendi (835) ve Liitfullah-i Nigab(ri’ dir.3¢

Bu donem kasidelerinin en takdir edilen yonii peygamberimiz ve dort
halife hakkinda yazilan dini kasidelerin gelisme gostermesine vesile
olmasidir. Bu kasidelerin en o6nemlisi Ibn Husim Husefi’'nin
peygamberimiz, Hz. Ali, Hz. Fatima Zehra, Hz. Hiiseyin b. Ali, diger
imamlar ve dini onderler i¢in yazdig1 6vgii kasideleridir.®” Hace Evhad-i
Mustevfi, Hz. Ali:® $ah Nimetullah Vell peygamberimiz:* Figani, Liitfullah-
i Nisabtirl, Katibi, Hasan Simi gibi sairler Hz. Ali ve $ia imamlarini éven

8 Veli, 1369, s. 1-614; Dai-i Sirazi, 1339, s. 91-167; Kasim Envar, 1337, s. 1-326; Kemal-i Hocends,
1374, s. 1,176-207, 577-606.

2 Yarsatir, 1334, s. 167-168; Sems-i Magribi, 1372, s. 9, 21, 53, 120, 130, 203, 399.

30 Sems-i Magribi, 1372, s. 43,161, 253, 255-258; Veli, 1369, s. 448, 451; Yarsatir, 1334, s. 172-173.
31 Kasim Envar, 1337, s. 360-386.

32 Dai-i Sirazi, 1339, c.2, s. 745-749.

3 Yarsatir, 1334, s. 176-195.

34 Yarsatir, 1334, s. 177.

35 Yargatir, 1334, s. 197-198.

36 Safa, 1363, s. 211, 265.

37 [bn Hiisam, 1366, s. 57-302; Devletsah-i Semerkandi, 1318, s. 438-439.

38 Devletsah-i Semerkandi, 1318, s. 444-449.

3 Veli, 1369, s. 626-631.

135



Ceviri: Timurlular Déneminde Edebiyat

kasideler yazmiglardir.#? Bu edebi akim muhtemelen Sia mezhebini teblig
etmek ve hicri dokuzuncu yiizyilda Siali§in resmilesmesi yolunda uygun
zemin hazirlamak igin ortaya c¢ikmistir.# Bu donemde yazilan kitalar
gosterigsiz olup sayisiz mazmunlara sahiptir. Bu mazmunlardan bazilar
sOyledir: methiye, rica, tebrik, vgii, miinazara, hiciv, saka, agk, vaaz, irfan,
sekva, giinliik olaylar, tarihi havadisler. Bu donemin kita yazan en meshur
sairleri Lutfullah-i Nigabhiri, Kemal-i Hocendi ve Katibi'dir.2 Bu dénemde
rubai de reva¢ kazanmistir. Bu donem rubailerinde ¢esitli mazmunlar
bulunmaktadir. Bir¢ok sair bu nazim sekliyle siirler yazmistir.#

Terkib-bend ve terci’-bendlerde 0Ovgii, naat ve irfan gibi konular
islenmistir.# Musammatlar da bu doénemde revag kazanmuistir.
Musammatlar daha ¢ok tabiati 6vmek, naat, imam ve 6nderleri methetmek
i¢in yazilmistir. Ozellikle sair Liitfullah-i Nisabtiri bu nazim sekline daha
cok ilgi gostermistir.>

Bu donemde bazi ilmi, sanatsal, ahlaki, felsefi ve kelami konular
manzum olarak yazilmigtir. Ornegin: Kasim Envar, Enisii’l-Arfin adl
manzum eserinde nazari irfan konularia deginip nefis, ruh, kalp ve askin
ne oldugunu agiklamistir.# Nimetulldh Veli de bir kasidesinde felsefi
nazarlardan, varlik mertebelerinden, bazi tabiat ve gokytizii olaylarinda
istifade etmistir.#” Ayrica Sultan All Meshedi’'nin nestalik hatti hakkinda
yazdigl manzum bir risalesi bulunmaktadir. Bu risalede nestalik hattinin
tarihi, 6grenimi, usulii, gerecleri ve kaideleri beyan edilmistir.*® Bu donemde
yazilan manzum bazi tarihi eser ve  hamseler sunlardir:
Timerndme/ Timiirndme ve Zaferndme, Emir Timur'un tarihini anlatan bu iki
eseri Hatifi-i Cami yazmistir, Vekdyi’-i Hiiseyin Mirzi adli eseri de Hace
Mesud-i Kumi kaleme almigtir.+

Bu donemde mizahi siirler de kaleme alinmistir. Bu mizahi siirlerde daha
once yazilmis olan gazel ve siirlere yiyecek, icecek, kumag ve elbiseler tarif
edilerek cevaplar verilmistir. Bushak Et‘ime adiyla meshur olan Ebti Ishak
Fahreddin Halac-i $irdzi (6.827 veya 830) bu mizahi siir tiirtiniin dnciistidiir.

40 Devletsah-i Semerkandi, 1318, s. 319, 436-437; Safa, 1363, s. 56, 239-413.

41 Safa, 1363, s. 56.

42Yarsatir, 1334, s. 201-205.

43 Yarsatir, 1334, s. 201-208.

4 Kasim Envar, 1337, s. 327-332; Sems-i Magribi, 1372, s. 410-453; Yarsatir, 1334, s. 209-210.
4 Yargatir, 1334, s. 210-211.

46 Kasim Envar, 1337, s. 360-368, 373-381.

47 Kasim Envar, 1337, s. 632-634; Yarsatir, 1334, s. 233.

4 Beyani, 1363, s. 253.

49 Halife ve Hikmet, 1363, s. 120-202; Safa, 1363, s.190-191.
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Bu sair, Ubeyd-i Zakani'den etkilenmis ve daha onceki sairleri Ozellikle
Hafiz'in siirlerini tazmin etmistir. Kenzii’l-Istihd adindaki eserinde yiyecekler
hakkinda kasideler, terci’-bendler, mesneviler ve gazeller yazmigtir.%
Mirzayef bu siirlerden olusan bir secki yayinlamistir. Bushak’in {islubunu
Nizameddin Ahmed-i $irazi (6.850) yiyecekleri ve Nizdm Mahmd Kari-i
Yezdi (Hicri dokuzuncu ytiizyil) elbiseleri tarif ederek devam ettirmistir.>!

Bu dénemde sOylenmis mahalli siirler de giintimiize ulagmistir. Kasim
Envar'mn Miilemmidt adli eseri ile bazi siirleri Gileki lehgesiyle yazilmistir.
Aymn sekilde Sah Dai-i Sirazi'nin Kdn-1 Meldhat ve Mesnevi-yi Se Goftdr adl
eserleri $irazi lehgesiyle yazilmistir. Bu tiir siirler sayesinde bu mahallere ait
bir¢ok kelime, tabir ve 1stilah muhafaza edilmistir.>

Hicri dokuzuncu yiizyil Fars edebiyatinda Horasan ve Irdk iisluplar:
reva¢ kazanmis ve amiyane tabirler edebiyata girmistir. Hafizla birlikte
kullanulan mazmunlar, niikteler ve 1stilahlar hicri dokuzuncu ytizyilda
abartili bir hal almistir. Edebi sanatlardan azade, siissiiz ve sade giire olan
ilgi sayesinde hicri onuncu yiizyilda Hint {islubu dogmustur. Ornegin Lisan-
yi Sirazi gazel sdylerken bu {islubu takip etmistir.

Timurlu sehzadelerinin giizel sanatlara olan ilgisi sayesinde bu dénemki
birgok sair hat, resim ve 6zellikle miizik gibi sanat dallarinda maharet sahibi
olmalarini saglamistir.>

Farsca Nesir:

Bu donem nesri asamali olarak ge¢mis donemlerin tesirinden
kurtulmustur. Bu donemde nesir alaninda genellikle kafiyesiz eserler
yazilmustir. Bu ylizden anlasilmasi zor eserlerin yaninda sade ve akici eserler
daha fazladir. Farsca eski kelimelerden daha az istifade edilmistir. Umumi
liigat, 1stilah ve terkipler nesirde ¢ok kullanilmistir. Bu donemde nesrin sade
yazilmasinin nedenlerinden biri ¢ogu yazarin mesnu’ eserleri ortaya
koyacak giice sahip olmamasindan kaynaklanmistir. Hatta bazi1 yazarlar
taklidi mensur eserler ortaya koymak icin benlikten vazgegilmesi
gerektigine inanmistir.> Buna ragmen risale yazarlari ve katipler seleflerinin
tslubunu korumak icin c¢abalamis ve taklidi eserler yazmak igin
ugrasmislardir. Bu donemki taklidi eserlerden biri Serafeddin Ali-i

%0 Devletsah-i Semerkandji, 1318, s. 366-371; Mirzayef, 1971, s. 47-49, 101, 103, 107, 111.

51 Safa, 1363, s.198; Nizam-i Kari, 1303, s. 3-5.

52 Kasim Envar, 1337, s. 342-344; Safa, 1363, s. 336-337.

5 Nevai, 1363, s. 98, 100, 103, 106, 120, 148-149; Devletsah-i Semerkandi, 1318, s. 412, 427.
54 Nizameddin-i Sami, 1937-56, s. 11; Safa, 1363, s. 467.
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Yezdi'nin (6.858) yazdig1 Zafernime adli eserdir. Timur donemindeki bir¢ok
katip bu eseri fesahat ve belagatin numunesi saymustir,® ciinkii
Serafeddin’in Zaferndme’deki dili Tarih-i Vasif ve Mevdhib-i Ilahi adl
kitaplardan daha akicidir.% Insa nesrinin bir diger onemli numunesi Hace
Cihan Imadiidddin Mahméd Gavan'm (6.886) yazdig1 Riyazii'l-Insd’dir.
Birgok yazar, kitap dibacelerini bile taklidi nesirle doldurmuslardir.5”

Bu donemde yazilan mensur eserler gesitlidir. Onlarin bazilar1 soyledir:
Envir-i Siiheyli, bu eseri Kemaleddin Hiiseyin Vaiz-i Kasifi (6.906 veya 910)
hikaye seklinde yazmistir.5 Nefahdtii’l-Uns, bu eseri Cami kaleme almis, sufi
seyhleri ve hayat hikayeleri hakkindadir. Tezkiretii’s-suari, bu eseri
Devletsah-i Semerkandi (6.896 veya 900) yazmus, sairlerin hayat hikayeleri
hakkindadir. Ahlik-i Muhsini, bu eseri Hiiseyin Vaiz-i Kasifi yazmus, ahlak
ilmi hakkindadir. Levdmi'ii’l-Esrdk fi Mekdrimii’l-Ahldk, Ahlak-i Celdli adiyla
meshur olan bu eseri Celdleddin Muhammed Es‘ad Siddiki-i Devani
yazmustir, ahlak ilmi hakkindadir.®

Bu doénemde peygamberimiz, imamlar ve dini liderlerin hayatlarmi
anlatan bir¢ok kitap yazilmistir. Bu kitaplardan Ravzatii’l-Ahbib’1 Ataeddin
Fazlulldh Cemali'l-Hasani ve Sevdhidu'n-niibuvve’yi de Cami yazmigtir.s0
Meshur olan baska bir kitap da Hiiseyin Vaiz-i Kasifi'nin yazdig1 Ravzatii'l-
Siihedd’dir. Bu eserde Hz. Ali ve hanedaninin sehadetinden bahsedilmistir.
Bu eserde 6zellikle Hz. Hiiseyin'in Kerbela'da sehadeti hakkinda 6nemli ve
detayl1 bilgiler mevcuttur. Ravza Hani (Agit yakmak) 1stilahi bu kitabin
adindan alinmigtir. Bu donemde yazilan en iinlii tefsir Tefsir-i Gdzer adiyla
meshur olan Celdlii’l-Ezhdn ve Celdhu’l-Ehzdn adli eserdir, bu eser Ebl’'l-
Mehasin Hiiseyin b. Hasan Gorgani/Ciircani'ye (Hicri dokuzuncu yiizyil)
aittir.®? Cami’'nin Miingedt, Mu‘intiddin Zamgi-yi Esfezari'nin Kitab-i Insd
veya Teressol, Hiiseyin Vaiz-i Kasifi'nin Mahzenii'l-Insi adli eserleri bu
donemde yazilan edibi risalelerdir.®

Mensur istiarelerin en 6nemli numunesi Muhammed b. Yahya Sibek
(Sibek) Fettahi-i Nisabtri'nin (6.852) yazdig1 Sebistan-i Haydl, Sebistan-i Niikdt
ve Giilistdn-i Liigdt adli eserlerdir. Bu eserlerde kinayeli, zarif ve Olgiilii
niikteler bulunmaktadir. Fettahi'nin Hiisn ve Dil adli bagka bir kitab1 daha

5% Devletsah-i Semerkandi, 1318, s. 379.

% Safa, 1363, s. 468.

57 Handmir, 1324, s. 1-9.

58 Safa, 1363, s. 475, 525; Ethe, 1356, s. 228.

5 Mettifi, s. 908; Ethe, 1356, s. 268-69.

¢ Ethe, 1356, s. 284-85.

1 Bu donemki tefsirler hakkinda daha fazla bilgi edinmek i¢in "Tefsir" maddesine bakiniz.
©2 Ethe, 1356, s. 246.
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bulunmaktadir. Bu eser iislup, konu, hikdye akisi, diizen ve nesir
bakimindan bu dénemin en bedi ve giizel eserlerindedir.%

Nesirde de daha onceki meshur yazarlar taklit edilerek eserler kaleme
alinmustir.  Sa‘di’nin Giilistdn eserini taklit ederek Mu'iniiddin Ciiveyni,
Nigiristdn ve Cami, Bahdristdn adli eserleri yazmuslardir.%* Bu doénemde
Hurdfilik firkas1 Caviddnndme, Ademndme, Arsndme ve Muhabbetnime adli
mensur eserleri ortaya koymustur.®

Bu doénemde ilmi kitaplarda Arapga yerine Fars dili kullanilmustir.
Matematik, astronomi, tip ve miizik alaninda bir¢ok ilmi kitap Fars diliyle
yazilmistir. Nizam-i Mutsihi'nin Genc-i Esrdr ve Giyaseddin Muhammed
Sebzevari'nin Kavininii’l-‘Aldc adl1 eserleri tip, Hace Abdulkadir b. Gani
Hafiz-i Meragi'nin Cdmi‘ii'l-Elhin ve Mekdsidii’'l-Elhin adli iki eseri miizik ve
Nizadmiiddin Abdulkadir-i Lahici'nin Tuhfe-i Nizdmiye adli eseri muhasebe
hakkindadar.

Fars dili hicri dokuzuncu yiizyilda Orta Asya ve Hindistan’da revag
kazanmistir. Bir¢ok belge ile Timur ve Osmanli sultanlarinin yazismalar:
Fars diliyle yapilmistir.#” Hindistan’daki Behmenler’in, Adilsahlar’m,
Nizamsahlar'in ve Kutbsahlarin saraylar1 Farsca konusan sair ve katiplerin
toplandig1 merkezler haline gelmistir.®® Buna ragmen Timurlular doneminde
hem siir, hem de nesir alaninda bir yeniligin goriilmedigi sonucu
¢ikarilabilir.®

Tiirk Edebiyati:

Tiirk edebiyati bu donemde Fars dilinden etkilenmistir. Tiirk sair ve
yazarlar1 Fars siirinin mana, mazmun, terkip ve tabirlerinden istifade
etmislerdir. Tiirk edebiyat: bu dénemde Fars edebiyatinin bir terciimesidir.”
Hicri dokuzuncu yiizyilda Tirkge siir yazanlardan biri de Celaleddin
Muhammed Belhi’'nin oglu Sultan Veled’dir. Bu yiizyilda Timurlu sehzade
ve emirlerin himayesiyle nazim ve nesir alaninda birgok Tiirkce eser ortaya
konulmustur. Mir Haydar Mecztb, Mir Haydar Turkighy, Liitfi, Nesibi,

6 Nevai, 1363, s. 13, 188; Safa, 1363, s. 459-60.

64 Nevai, 1363, s. 241; Devletsah-i Semerkandi, 1318, s. 341; Ethe, 1356, s. 175; Yarsatir, 1334, s.
85.

65 Bkz. Hurdfilik.

66 Nefisi, 1344, s. 230-274.

7 Big Pasa, 1274-75, s. 125-135, 140-142, 150-151, 159-161.

68 Safa, 1363, s. 143.

6 Sefi‘l Kedkent, 1378, s. 23-24.

70 Safa, 1363, s. 146.
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Katibi, Latifi ve Mir All Kabull bu donemde Tiirkge siir yazan sairlerden
birkacgidir.”? Timurlu bir¢ok sehzade ve emir de Farsca ve Tiirkce siirler
yazmustir. Emir Ali Sir Neval hem Tiirkce hem de Farsca siirler kaleme
almistir.”> Miransah’in oglu Halil Sultan da Tiirkge ve Farsca dilleriyle siirler
yazmistir.”? Bu donemde Cagatay Tiirkgesi ile Mogolca’dan Fars diline ¢ok
sayida liigat girmistir. Mogollar doneminde Iran idari teskilatinda revagta
olan al tamga, tamgagl, yarlig, kurultay ve bitik¢i gibi kelimeler
kullanilmigtir.7*

Timur doneminin sonunda Cagatay Tiirkc¢esinin reva¢ kazanmasiyla
Tiirkge konusan bazi sairler 6zellikle Maveraiinnehir’'de divan sahibi olacak
kadar Tiirkce ve Farsga siirler yazmistir. Bu gelenegi Emir Ali $ir Nevai ve
Fuztli-i Bagdadi en iist seviyeye cikartmislardir.”> Daha sonralari Ozbek
hiikiimeti Tiirk edebiyatini Maveraiinnehir havzasinda desteklemistir.”®

Bu donemde Tiirkge nesir olarak tiiziik yaziciligl on plana c¢ikmustir.
Timur-i Glirklani'ye ait olan Tiiziikdt-1 Timfir bu konuda en Onemli
numunedir. Daha sonralar1 bu edebi akim Babiirliiler doneminde devam
etmistir.” Bu donemde 6nemli olan diger Tiirkce eserler Bihtiydrnime ve
Mirdcndme’ dir.7

Arap Edebiyati:

Mogollarin [ran’a saldiris1 ve Bagdat'in (h.656) diismesinden sonra
asamali olarak Arap dili Iran’da revag ve itibar kaybetmistir. Ancak fikhi ve
felsefi kitaplar yine Arapga yazilmistir.”? Ornegin Sa‘deddin Taftazani
(6.792) ve Mir Seyyid Serif-i Ciircani (6.816) eserlerini Arapca yazmislardir.s
Cami de Ibn Hacib’in yazdig1 Kdfiye adli eserin serhi olan Fevdidii'l-Ziyd'iyye
adl1 eserini Arapga yazmuistir.8! Bu donemde Arapga yazan yazar ve sairler
Arap edebiyatinin reva¢ kazanmamasinda az pay sahibi degillerdir. Nitekim
Sah Nimetulldh Veli'nin basilan divaninda bulunan Arapga bir kaside basit

71 Nevai, 1363, s. 22, 41, 49, 50-51, 53-54, 197, 223-227; Handmir, 1324, s. 107; Kopriilii, 1926, s.
380.

72 Safa, 1363, s. 147-48.

73 Yarsatir, 1334, s. 63-64.

74 Safa, 1363, s. 147-150.

75 Nesari-i Bahari, 1377, s. 37-38.

76 Barthold, 1945:114-15.

77 Ethe, 1356, s. 288-290.

78 D. Islam, s. 916.

7 Browne, 1357, s. 481.

80 Browne, 1357, s. 473-77.

81 Halife ve Hikmet, 1363, s. 171, 281.
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olup hatalarla doludur.®? Bunlara ragmen Arapga ve Farsca miilemma siirler
az degildir.8® Arapgca ve Tiirk¢e ibare ve terkiplerin ¢ok fazla
kullanilmasindan dolay1 Farsca muadilleri asamali olarak unutulmustur.

82 Veli, 1369, s. 667-69.

8 Veli, 1369, 5.653-55, 680; Sems-i Magribi, 1372, s. 116, 217, 245, 403, 405; Kasim Envar, 1337, s.
106-107, 191.

84 Safd, 1363, s. 150-151.
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